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Prosim, pozorne si precitajte navod k produktu:

Dakujeme za nakup a pouZivanie produktov. Pre vasu bezpe&nost a zaujmy by ste si mali pred

pouzitim tohto produktu pozorne precitat navod k produktu.

O navode k produktu:

Ochranné znamky a nazvy uvedené v navode patria ich prislusnym vlastnikom prav.

VSetky uvedené pokyny su iba ilustrativne. Skuto¢ny produkt sa méze lisit v désledku vylepSeni

produktu. Nenesieme zodpovednost za ziadne zranenie os6b, majetok alebo iné Skody sp6sobené

nedodrzanim pokynov alebo opatreni k produktu.

*Dangbei si vyhradzuje pravo interpretovat a upravovat pokyny.



Obsah balenia

Projektor

Napajaci adaptér

Napajaci kabel

Uzivatelska prirucka

Dialkové ovladanie (batérie nie su sucastou)
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Dalkové ovladani
(baterie nejsou souéastni
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Napaieci adaptér Nabpaieci kabel Havgielska prinicke
Prehlad projektora
Prehlad a popis rozhrania

toctka® 4 dTOF . CMOS Power button (LED)* HDMI1.4 (ARC) s b3 3.5mm Audio
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Vétraci otvory (neblokuite je) Vétraci otvory (neblokujte je)

Pohled z leva Pohled z prava



PTZ drzék drzaku

Hegtusg

D,

) ™ >

Pohled ze shora Pohled zespoda

Privodce LED indikatorem tlacitka zap/vyp
Taditko LED indikace Popis
Sviti Standby mode / Power on / Bluetooth speaker mode parovani ispésné / Power off
[m nesviti projekce
Power button - . ‘ —
Tlagitko pro zaphyp Blika Aktualizace firmwaru / Probiha parovani v rezimu Bluetooth reproduktoru

Dialkovy ovladac¢
e Otvorte kryt batériového priestoru dialkového ovladaca.
e Vlozte 2x AAA batérie (nie su sucastou balenia) podla oznacenia polarity.

e Zatvorte kryt.

€erveny boéni klié (nahoru)

Stiskne o _dPo:ver -“a,:nk_c_) Z?pa’:yp e ! . {7777 stisknéte pro manuaini zaostieni.
tisknete pro zapnull prepn ‘;‘,‘{,o‘ér%‘én?r‘r? ‘,’,%Séré,'bﬁies?é'}}‘,‘n s VL;:ZF,%T; BN : Stisknéte a podrZte po dobu 2 sekund pro automatické zaostieni.
il R 0 ____.Cerna boéni klavesa (doli)

Stisknuti senim milete (‘EC:[OQG\E pl‘sils_ttaan} M }» ' Stisknéte pro pfistup k [Projektor]
isknutim a podrzenim mizete miuvit s Google Assistan na ig Stisknutim a podrZzenim ztlumite/obnovite hiasitost
Navigace -« [ - 0K

Ovlada kurzor na obrazovce - .
A Potvrdte vybér, nebo Pozastavit / Pokratovat
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Apps - TTEE -
Otevie mé aplikace o o) . D_OmQVIH?me )
! ! | Stisknutim oteviete domovskou stranku(Homepage)
Zpét [R— i(:i sl {e}=stisknutim a podrZenim vyvolejte ovladaci panel pro rychly pfistup k obrazu a zvuku
Navrat na pfedchozi stranku - g@i -
Streamovani Apps .- - .
Piipojte se ke streamovani videa Snizit/Zvysit hlasitost

Dangbel
Pfihradka na baterie  o-------1

Posunutim doll oteviete zadni kryt
a poté vioZte 2 baterie AAA .



Zacéiname

1. Umiestnenie

Umiestnite projektor na stabilny rovny povrch pred projekénu plochu.

Odporuca sa rovny a biely projekény povrch.

Ak chcete urcit vzdialenost, postupujte podla nizSie uvedenych pokynov medzi projektorom a
projekénou plochou a zodpovedajucu velkost projekcie:

NajlepsSia odporucana velkost projekcie je 100 palcov.

120 palctl

100 palct
) 80 palctl
Velikost Obrazovka
1330 7E 60 palct
0 X cm
60 palcu 4.36x2.46 ft
: 177 x 100 cm 1.6m
Qlllel 5.8x 3.28 ft L
\‘ ,F'
: 221 x 124 cm \
il 7.25x 4.06 ft hd S
. 265 x 149 cm 5
120 palcu 8.60 x 4.88 ft ‘

2. Zapnutie (Power on)
@ Pripojte projektor do elektrickej zasuvky.
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3. Pohotovostny rezim / Vypnutie (Standby Mode / Power off)
Stlacenim tlacidla pre zap/vyp na projektore alebo dialkovom ovladaci prejdete do pohotovostného
rezimu.

Stlacenim a podrzanim tlacidla pre zap/vyp na projektore alebo dialkovom ovladaci po dobu 2 sekind
vypnete projektor.

4. Parovanie dialkového ovladania (Remote Control Pairing)

Zapnite projektor a pockajte na vyzvu na sparovanie Bluetooth na obrazovke.

Dialkovy ovlada¢ umiestnite do vzdialenosti 10 cm/ 0,33 stopy od projektora.

Sucasne stlacte a podrzte tlacidla «— a n.

Ked zac¢ne blikat kontrolka, uvolnite tlacidla.

Pockajte, kym nebudete pocut dve ,,pipnutia® ktoré oznacuju uspeSné sparovanie.

* Ak sa parovanie nepodari, opakujte vysSie uvedené kroky, kym kontrolka dialkového ovladania
neprestane blikat.

Svételny indikator -

Stisknéte a podrZte pro sparovani * e---~....__ @

Nastavenie siete / Network Settings
¢ Prejdite do [Settings], vyberte [Network & Internet] a zapnite Wi-Fi.
¢ \/lyberte svoju siet a zadajte spravne heslo.

Settings

GENERAL SET TGS




Nastavenie zaostrenia / Focus Settings

Nastavenie zaostrenia

Metdda 1: Stlacte ¢ervené boc¢né tlacidlo (nahor) pre ru¢né zaostrenie.
Stlac¢te a podrzte po dobu 2 sekund pre automatické zaostrenie.

Metdda 2: Prejdite na [Projector], vyberte [Focus] a zvolte bud ru¢né ostrenie, alebo automatické

ostrenie.

Autofocus
Ak chcete spustit funkciu automatického zaostrenia, vyberte [Auto Focus].
Obraz sa automaticky vycisti.

Manualne ostrenie / Manual focus
Vyberte [Manual Focus] a pouzite naviga¢né tlacdidla (nahor / nadol) na dialkovom ovladaci a upravte
vzdialenost zaostrenia a vycistite obraz.

“““ ® Stisknéte
cervené
bocni tlacitko

Nastavenie korekcie obrazu

1. Korekcia lichobeznikového skreslenia / Keystone Correction

¢ Prejdite na [Projector] -- [Image Correction].

¢ lyberte [Auto Keystone Correction] a obrazovka bude automaticky opravena.

¢ Vlyberte [Manual Keystone Correction] a pomocou navigacnych tlacidiel upravte Styri body a tvar
obrazu.

2. Intelligent Screen Fit

* Prejdite na [Projector] -- [Image Correction] a zapnite [Fit to Screen].

¢ Postupujte podla pokynov na obrazovke a automaticky upravte premietany obraz tak, aby
zodpovedal obrazovke.

3. Inteligentné vyhybanie sa prekazkam / Intelligent Obstacle Avoidance

* Prejdite na [Projector] -- [Image Correction] -- [Advanced] a zapnite [Avoid Obstacles].

¢ Postupujte podla pokynov na obrazovke a automaticky upravte premietany obraz tak, aby na
projekénej ploche neboli Ziadne predmety.



Rezim Bluetooth reproduktora

* Prejdite do [Settings], vyberte [Projector] a kliknite na [Bluetooth speaker mode].

¢ Pripojte svoj telefén k zariadeniu s nazvom Bluetooth obsahujicim ,,DBODO02 Po Uprave nazvu
zariadenia bude zodpovedajlcim spdsobom synchronizovany aj nazov Bluetooth.

e Ked budete pocut "Bluetooth connection successful”, projektor méze prehravat hudbu z vasho
telefonu.

e Stlacenim a podrzanim tlac¢idla na dialkovom ovladaci po dobu 2 sekund ukongite rezim [Bluetooth

speaker mode].

Bluetooth | d“:ﬁ \

Google Assistant

Vas televizor je uzito¢nejsi nez kedykolvek predtym.

PouZzite svoj hlas na vyhladédvanie filmov, streamovanie aplikacii, prehravanie hudby a ovladanie
televizora.

Poziadajte Google Assistant, aby naSiel konkrétny titul, podla zanru alebo podla personalizovaného
odporucania.

Ziskajte odpovede na otdzky na obrazovke a ovladajte chytrd domacnost, zariadenia a dalSie.
Zacnite stlacenim tlacidla Google Assistant na dialkovom ovladani.
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Chromecast built-in & Screen Mirroring

Do projektora mézete bezdrétovo odosielat filmy, hry, hudbu a obrazovku zo zariadeni so systémom
iOS, macOS, Android™ alebo Windows.

Uistite sa, Ze projektor a vase zariadenie su pripojené k rovnakej bezdrotove;j sieti.

1. Chromecast built-in

Jednoducho prenasSaijte filmy, relacie, fotografie a dalSi obsah z telefénu alebo tabletu priamo do
televizora.

Pripojte zariadenie a projektor k rovnakej bezdrotovej sieti.

Otvorte vo svojom zariadeni aplikaciu na streamovanie.

Spustite video a klepnite na tlacidlo Cast na obrazovke videa.

Pre pripojenie vyberte ,,DBODO02“ Projektor zobrazi video z vasho zariadenia.

Z dovodu obmedzeni autorskych prav nie je mozné urcity obsah prenasat do projektora.
Obsah na projektore mézete streamovat tak, Ze don nainstalujete rovnaku aplikaciu.

Poobd=

2. Zrkadlenie obrazovky / Screen Mirroring via AirScreen

Mobzete premietat celu obrazovku zo svojho zariadenia do projektora.

Odoslanie obrazovky zariadenia:
1. Uistite sa, ze zariadenie aj projektor su pripojené k rovnakej bezdrbétovej sieti.
2. Nainstalujte do projektora aplikaciu AirScreen.
3. Otvorte aplikaciu AirScreen a dokoncite proces podla pokynov na obrazovke.
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Vstupy / Inputs

¢ Prejdite na [Inputs] -- HDMI/HOME/USB.

¢ Sledujte obsah z r6znych zdrojov signalu.

*Rozhranie HDMI tohto produktu je HDMI 1.4 a nepodporuje vstup videosignalu 4K.
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More Settings

1. Teplota farieb / Color Temperature
Prejdite na [Settings] -- [Display&Sounds] -- [Picture] -- [Celar Temperature] a vyberte z
[Standard/Warm/Eye-care].

2. Rezim premietania / Projection Mode
Prejdite na [Settings] -- [Projector] -- [Advanced Settings] -- [Projection Mode] na vyber sposobu
umiestnenia projektora.

3.Zoom
Prejdite na [Settings] -- [Projector] -- [Image Correction] -- [Image Adaption] na zmenSenie velkosti
obrazka zo 100 % na 50 %.

4. 3D Mode

Pred povolenim 3D rezimu prejdite na [Settings] -- [Projector] -- [Image Correction] a kliknutim na
[Reset to Default Image] obnovte obraz do vychodiskového stavu.

Prejdite na [Settings] -- [Picture] -- [3D Mode] a aktivujte 3D rezim.

o Pri aktivacii 3D rezimu sa odporuca deaktivovat funkciu [Auto Keystone Correction After
Movement], aby nedoslo k zmene vychodiskového stavu obrazu po presunuti projektora, ¢o by
mohlo branit pouzitiu 3D rezimu.

5. Informacie o systéme a produkte
Prejdite na [Settings] -- [System] -- [About] a skontrolujte informacie o systéme a produkte.

Specifikacie

Display Technology: 0.33 in, DLP

Display Resolution: 1920 x 1080

Throw Ratio: 1.2:1

Speakers: 2x5W

Bluetooth Version: 5.1

WI-FI: Dual Frequency 2.4/5.0 GHz
Dimensions (L x W x H): 195 x 195 x 47.5 mm
7.68 x 7.68 x 1.87 inches

Weight: 1.28 kg / 2.82 lb



RieSenie problémov

1. Ziadny zvukovy vystup

Skontrolujte, ¢i ste dvakrat klikli na ¢iernu bo¢nu klavesu na dialkovom ovladacdi, aby ste projektor
prepli do rezimu stlmenia.

Skontrolujte, ¢i je rozhranie projektora ,,HDMI ARC* alebo Bluetooth pripojené k externému
zvukovému zariadeniu.

2. Ziadny obrazovy vystup

Stlacte tlacidlo napajania umiestnené na zadnej strane projektora.

Ak projektor uspesne prejde do rezimu projekcie, kontrolka tlaCidla napajania zhasne.
Uistite sa, Zze napajaci adaptér ma napajanie.

3. Ziadna siet

Zadajte "settings" a skontrolujte stav sietového pripojenia v moznosti siete / network option.
Uistite sa, Ze sietovy kabel je spravne zapojeny do rozhrania projektora ,,LAN.

Uistite sa, Ze router je spravne nakonfigurovany.

4. Rozmazany obrazok

Upravte zaostrenie alebo lichobeznikové skreslenie.

Projektor a platno/stena musia byt umiestnené v efektivnej vzdialenosti.
Objektiv projektora nie je Cisty.

5. Neobdiznikovy obrazok

Ak nepouzivate funkciu korekcie lichobeznikového skreslenia, umiestnite projektor kolmo k projekénej
ploche/stene.

Na Upravu zobrazenia pouzite funkciu korekcie lichobeznikového skreslenia.

6. Automaticka korekcia lichobeznikového skreslenia zlyhala

Uistite sa, ze kamera/TOF na prednom paneli nie je zablokovana alebo znecistena.

NajlepSia vzdialenost automatickej korekcie lichobeznikového skreslenia je 2,0-4,0 m, horizontalne
+20-30°.

7. Zlyhanie autofokusu
Uistite sa, ze kamera/TOF na prednom paneli nie je zablokovana alebo znecistena.
NajlepsSia vzdialenost autofokusu je 2,0-4,0 m, horizontalne £20-30°.

8. Inteligentna ochrana o¢i zlyhala

Uistite sa, ze kamera/TOF na prednom paneli nie je zablokovana alebo znedistena.

Optimalny rozsah snimania sa nachadza okolo stredu obrazu. Prili$ blizko k okrajom méze spdsobit,
Ze sa funkcia ochrany o¢i nespusti.

9. Zlyhanie funkcie Intelligent Screen Fit

Uistite sa, Ze projektor je spravne umiestneny tak, aby premietany obraz presahoval okraje
projekéného platna.

Uistite sa, Ze projekéné platno ma farebny okraj/ramcek na vSetkych Styroch stranach, aby projektor
mohol ramcek rozpoznat.

Uistite sa, Ze vzor Cerveného ramceka je vnutri ramu obrazovky a nie je blokovany.



10. Dialkové ovladanie nereaguje

Uistite sa, Ze dialkovy ovladac je uspesSne sparovany cez Bluetooth.

Ak je parovanie uspesSné, LED kontrolka raz blikne, ked' stlacite (lubovolné tlagidlo. Ked stlacite a
podrzite lubovolné tlac¢idlo, LED kontrolka zostane svietit.

Ak sa parovanie nepodari, LED kontrolka trikrat blikne, ked stlacite lubovolné tladidlo. Ked stlacdite a
podrzite lubovolné tlacidlo, LED kontrolka trikrat blikne a potom zostane svietit.

Skontrolujte, ¢i indikator napajania stale svieti bez stlacenia akéhokolvek tlac¢idla. Ak ano, skontrolujte
stav tlacCidiel dialkového ovladania, aby ste sa uistili, Ze nie su stlacené.

Uistite sa, Zze medzi projektorom a dialkovym ovladacom nie je Ziadne ruSenie alebo prekazky.
Skontrolujte batériu a polaritu inStalacie.

11. Pripojte zariadenie Bluetooth
Zadajte "settings", otvorte [Remotes&Accessories] a sparujte dalSie zariadenie Bluetooth.

12. Ostatné
Nevahajte nas kontaktovat na adrese support@dangbei.com

Doélezité opatrenia

e Nehladte o¢ami priamo do premietacieho luca, pretoze silny li¢ moze poskodit vase o¢i. RG2 IEC 60825-
1:2014

¢ Neblokujte ani nezakryvajte otvory na odvod tepla v zariadeni, aby nedoslo k ovplyvneniu odvodu tepla
vnutornych ¢asti a poSkodeniu zariadenia.

e Chrante pred vlhkostou, expoziciou, vysokou teplotou, nizkym tlakom a magnetickym prostredim.

* Neumiestnujte zariadenie na miesta nachylné na nadmerny prach a necistoty.

e Umiestnite zariadenie do pevnej a stabilnej stanice a nepokladajte zariadenie na povrch, ktory je nachylny na
vibracie.

¢ Nedovolte detom manipulovat so zariadenim bez dozoru.

¢ Nepokladajte na zariadenie tazké a ostré predmety.

* Vlyhnite sa extrémnym vibraciam, pretoZze mozu poskodit vnutorné ¢asti a komponenty.

* Pouzite prosim spravny typ batérie pre dialkové ovladanie.

¢ Pouzivajte iba prisluSenstvo schvalené vyrobcom (ako je exkluzivny drziak napajacieho adaptéra atd.).

e Zariadenie nerozoberajte. Zariadenie smie opravovat iba personal autorizovany vyrobcom.

e Umiestnite a pouzivajte zariadenie v prostredi s teplotou 5-35 °C.

e Kovoveé puzdro je potiahnuté izolacnou farbou.

e ZastrCka sa povaZuje za odpojovacie zariadenie adaptéra.

e Adaptér by mal byt nainStalovany v blizkosti zariadenia a mal by byt lahko pristupny.

e Chrante napajaci kabel pred Sliapanim alebo priSkripnutim, najma pri zastrékach, zasuvkach a v mieste, kde
vychddza zo zariadenia.

e Odpojte toto zariadenie, ak sa vyskytnu burky s bleskami alebo ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat.
e Ak sa na odpojenie zariadenia pouZije zastrc¢ka alebo prepojovacie zariadenie, odpojovacie zariadenie
zostane lahko pouzitelné.

¢ Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla alebo konektora mokrymi rukami.

¢ Privymene batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Pouzité batérie zlikvidujte v stilade s
miestnymi predpismi.



PEDolby Audio

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation.

NETFLIX

Netflix is a tfrademark of Nefflix, Inc.

THIS DEVICE COMPLIES WITH DHHS RULES 21 CFR CHAPTER | SUBCHAPTER J.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme & la norme canadienne ICES-003.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause.

undesired operation of the device

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence, L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
1.L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2.L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrigue subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

For projectors only
The distance between user and products should be no less than 20cm.
La distance entre |'utilisateur et le produit ne doit pas étre inférieure & 20 cm,

5150-5350MHz band is restricted to indoor use only.
La bande de 5150-5350MHz est réservée a l'usage intérieur.

WARNING: This product can expose you to Lead,which is known to the State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov

Statement

Google TV is the name of this device's software experience and a trademark of Google LLC.
Google, YouTube and Chromecast built-in are trademarks of Google LLC.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Rearient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the eguipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment,

We declare that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
Satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations (Sl 2017/1206);
UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101); and UK Electromagnetic Compatibility Regulations (SI 2016/1091).
This device operating frequency:2402-2480MHz(EIRP < 20dBm),2412-2472MHz(EIRP < 20dBm),5150~5250MHz(EIRP < 23dBm),
5250~5350MHz(EIRP < 20dBm),5470~5725MHz(EIRP < 27dBm),5725~5850MHz(EIRP < 13.98dBm).

c E We declares that this device is in compliance with the essential repuirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

K Satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206);
CA UK Electrical Equipment (Safety) Regulations (SI 2016/1101); and UK Electromagnetic Compatibility Regulations (Sl 2016/1091).






